DEFIANCE RUCKUS M24 PRE-FIT BARTLEIN 6.5 PRC CARBON FIBER
BARREL - DEFIANCE ANTI/ANTI-X/RUCKUS 6.5 PRC 22" PRE-FIT CF
BARREL

The SMR Custom Pre-fit Carbon-Wrapped Bartlein Barrel, chambered with an
appropriately named B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering
process. When you see this logo or name, it guarantees the most accurate and
repeatable indication and chambering process on the market, producing the
tightest, smoothest, and best shooting chambers available. These custom pre-
fit barrels are chambered in 6.5 PRC and are for the Defiance Anti, Anti-X and
Ruckus platforms. They have a 1-8 twist and 5/8"x24 muzzle thread.
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Attributes

¢ Name: DEFIANCE ANTI/ANTI-X/RUCKUS 6.5 PRC 22" PRE-FIT CF BARREL
¢ Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
¢ Product no.: 430105990

e Mfr. No.: 7791

¢ Barrel Weight: 3 Ibs

Cartridge: 6.5 PRC

Contour: M24

Finish: Carbon Fiber

Length: 22"

Make: Defiance

Model: Ruckus

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.871kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 762mm

e UPC: 840351877919

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den DEFIANCE RUCKUS
M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 PRC CARBON FIBER
BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 PRC CARBON FIBER
BARREL! Dieses Produkt wurde mit hochster Prazision und unter Berlicksichtigung der neuesten Technologien
entwickelt. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem neuen Lauf herausholen und gleichzeitig sicher
bleiben, ist es wichtig, diese Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf nur fir die vorgesehenen Plattformen (Defiance Anti, AntiX und Ruckus)
verwendet wird.

¢ Verwenden Sie den Lauf nicht, wenn er sichtbare Schaden aufweist.

¢ Halten Sie den Lauf auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

¢ Lagern Sie den Lauf an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie immer die richtigen Werkzeuge und Techniken fir die Installation des Laufs.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

Tragen Sie bei der Handhabung des Laufs geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht Gberhitzt wird, um Materialversagen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Munition, die fir das Kaliber 6.5 PRC ausgelegt ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und der Waffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge zur Hand sind.
o Montieren Sie den Lauf gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest sitzen und der Lauf stabil ist.

2. Nutzung:

[¢]

FlUhren Sie vor jedem Gebrauch eine Sichtprifung des Laufs durch.

Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind, sie zu verwenden.

Halten Sie den Lauf wahrend der Nutzung immer in Richtung eines sicheren Bereichs.
Entladen Sie die Waffe immer, wenn sie nicht verwendet wird.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie den Lauf nicht einfach in den normalen Mull, da er spezielle Materialien enthalten kann.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kdnnen. Halten Sie sich Uber
mdgliche Anderungen und Rickrufe auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass Sie immer die neuesten
Informationen zur Sicherheit Ihres Produkts haben.



DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 PRC
CARBON FIBER BARREL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 PRC CARBON FIBER BARREL. This
safety instruction guide provides essential information to ensure the safe and effective use of your new barrel.
Please read this guide carefully before installation and usage to understand the safety precautions and
operational guidelines.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with firearm safety practices.
Always treat the barrel as if it is loaded.

Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Store the barrel in a secure location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

o Only install the barrel on compatible Defiance platforms: Anti, AntiX, or Ruckus.
o Ensure the firearm is unloaded before installation.

Operational Safety:

o Use only specified cartridges (6.5 PRC) with this barrel.
o Be aware of the barrel's twist rate (18) and muzzle thread (5/824) when selecting ammunition.

¢ Maintenance Safety:

o Clean the barrel regularly to maintain performance and safety.
o Use appropriate cleaning tools and solvents designed for carbon fiber barrels.

Emergency Safety:

o In case of a malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Gather necessary tools: torque wrench, appropriate tools for your firearm model.
o Ensure the workspace is clean and free of distractions.

2. Unloading the Firearm:

o Verify that the firearm is completely unloaded.



o Remove any ammunition from the vicinity.
3. Removing the Old Barrel:

o Follow the manufacturer’s instructions for your firearm to safely remove the existing barrel.
4. Installing the New Barrel:

o Align the DEFIANCE RUCKUS M24 barrel with the receiver.
o Handtighten the barrel into place.
o Use the torque wrench to tighten according to the manufacturer's specifications.

5. Final Check:

o Ensure all components are secure and properly aligned.
o Recheck for any obstructions in the barrel.

Usage Instructions

¢ Before firing, visually inspect the barrel and ensure it is free from obstructions.
¢ Fire the firearm in a safe environment, adhering to all local laws and regulations.
¢ Monitor the performance of the barrel during use. If any irregularities occur, cease use immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
¢ If the barrel is damaged beyond repair, consider contacting a local firearms dealer for proper disposal
options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support related to the DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 PRC
CARBON FIBER BARREL, please refer to the product packaging or the manufacturer's website for contact details.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT
BARTLEIN 6.5 PRC CARBON FIBER BARREL. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il tubo SMR Custom Prefit avvolto in carbonio Bartlein, camerato per la cartuccia 6.5 PRC.
Questa guida & progettata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Verificare che il prodotto non presenti difetti visibili prima dell'uso.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non utilizzare il tubo se presenta segni di danno o usura.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto autonomamente.

Utilizzare il prodotto solo con le piattaforme Defiance Anti, AntiX e Ruckus come specificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto

o Verificare che il tubo non presenti difetti visibili.
o Assicurarsi che il tubo sia compatibile con la piattaforma utilizzata.

2. Installazione

o Sequire le istruzioni specifiche del produttore per installare il tubo sulla piattaforma.
o Assicurarsi che il tubo sia fissato saldamente e in modo sicuro.

3. Uso

o Utilizzare il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
o Sequire le procedure di sicurezza standard durante I'uso del prodotto.

4. Manutenzione

o Effettuare controlli regolari per garantire che il tubo rimanga in buone condizioni.
o Pulire il tubo regolarmente per rimuovere sporcizia e detriti.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; seguire le normative locali per lo smaltimento dei
materiali.

e Contattare il proprio comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali non pil
utilizzabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tubo SMR
Custom Prefit avvolto in carbonio Bartlein. La sicurezza & una responsabilita condivisa; si prega di agire con
cautela e di rispettare le normative vigenti.



Sakerhetsinstruktioner for DEFIANCE RUCKUS
M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 PRC KOLFIBERPIPA

Introduktion

Tack for att du valde DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 PRC KOLFIBERPIPA fran Snowy Mountain Rifle
Company. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sakerstalla att du anvander produkten pa ett
sakert och korrekt satt. Vanligen Ias igenom hela guiden noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

 Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands pa ett sékert satt och att alla sékerhetsanvisningar
foljs.

Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter och félj anvisningarna for att fa
kostnadsfria atgarder vid behov.

Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav galler for onlinekép som for fysiska butiker.
Sarskild konsumentfokus: Var extra forsiktig om produkten anvéands av sarbara grupper, sdsom barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du anvander produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad och monterad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand aldrig produkten om den har skadats eller om delar saknas.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar det galler anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Kontrollera att alla delar &r rena och fria fran skrap.
o Montera pipan pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att pipan ar ordentligt fastsatt och kontrollerad for sakerhet.

2. Anvandning av pipan:

o Ladda alltid vapnet i en saker och kontrollerad milj.
o Rikta aldrig vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.
o Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat nar du hanterar det.

3. Underhall av pipan:

o Reng6r pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera pipan for skador eller slitage efter varje anvandning.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte bort produkten pa ett satt som kan skada miljon.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar det galler kolfiberprodukter och vapenrelaterade material.
e Om produkten ar skadad eller inte lIangre i bruk, kontakta en specialist for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angaende sakerheten av DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 PRC
KOLFIBERPIPA, vanligen kontakta en lamplig EUbaserad kontaktpunkt.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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